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gives- for. < Der skal-kun gives Erstatning
for ‘den Forringelse; der-er en- Fglge af, at
Ejendommen fra at vwmre Brveertning eller
Coestgiveri med Ret til Udskenkning af
steerke Drikke gaar over til kun at veere
Gestgiveri uden en saadan Ret. Naar
man er klar herover, er jeg ikke saa eeng-
stelig- for, at der i Loven indsettes en Be-
stemmelse, hvorefter der ydes Erstatning,
thi saa tror jeg, at' man vil indrgmme, ab
“deén er retfmrdig. 1 de Tilfzlde, der har
veeret i den korte Tid, jeg har haft med
Sporgsmaalet: at gere om at give eller
negte at give Bevilling, hvor den paagesl-
dende er-ded, og Enken altsaa skal betale
for, at den paagemldende Egn kan blive fri
for enten Veertshus eller Gestgiveri med
Ret til .at udskenke steerke Drikke, der har
det pint mig, at jeg har maattet sige, at
det i Virkeligheden er de uskyldige, der
her komme til at betale, at Enker og Bern
maa finde sig i at gaa Glip af den Del af
det, der maatte veere som Arv efter Manden,
som ~den paageldende Bevamrtning eller
. Geestgiveri er mindre veerd, fordi de beraves
Retten til at udskenke ' sterke Drikke.
Jeg finder det rigtigt i slige Tilfeelde at sige:
Hvis det offentlige finder, at det: er ‘til
saa meget Held for den paagmldende Egn
at faa Spiritusen ud af den Beveertning
eller det Geestgiveri, saa man finder det
forsvarligt at sige Nej, er det ogsaa for-
svarligt, ‘at det offentlige godtger Enken
eller . Bornene det Tab, de ellers skulde
vaere alene om .at bmre. Forstaaet paa
den rigtige Maade har jeg i og for sig ikke
noget at indvende mod de Erstatnings-
regler, der ere. foreslaaede her."

-Baa skal jeg kun gere mnogle ‘enkelte
‘Bemaerkninger vedrgrende Handelen med
Spiritus. Jeg skal erlight tilstaa, at jeg
‘ikke tillegger dette Speorgsmaal nogen

‘overvldende Betydning. Med de Befor-:

“dringsmidler, vi nu have: Cykler og Jern-
‘baner — her er jo kun Tale om Landet i
Almindelighed —, spiller det ikke nogen

storre Rolle, om man skal kere en halv
Hvis man

“eller en hel Mil lengere bort. :
vilde forbyde Salget mdenfor et helt Amt,

 "kunde det. maaske faa nogen Betydning;

saa kunde det vere, at der var nogen,
som nu kan faa Brendevin — det er jo
- navnlig. Breendevinen, der er Tale om at
kobe. —,. som .ikke vilde faa. det. REllers
gpiller dét ikke nogen storre Rolle. Jeg
“har ikke noget imod, at man har sat en
-Tidsbegrensning af 8 ‘Aar, medens man i
Folketinget- havde sat 5 Aar. Det er og-
- saa min Opfattelse, at man rundt omkring

-'*baadé:?ﬁ__blandt”Vaélgern“e ‘og’ blandt Kom-
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‘munalbestyrelserne vil indse, at der i Vir-
keligheden ikke vindes noget - stgrre der-
ved, og at der, naar man-ser bort fra den
Fare, der kan vere ved, at de paageldende
drikke paa det Sted, hvor Varerne selges,
i Virkeligheden ikke er nogen storre Fare
forbunden ‘'med, om der er et :Udsalg mere
eller mindre i en Kommune. Jeg er enig i
de Betragtninger, som navnlig ere steerkt
understregede af det wrede 3die Medlem
for 3die -Kreds (Knuth), om det heldige i
et Forbud imod, at der umiddelbart uden-
for Udsalgsstedet — det veere sig en Brugs-
forening eller et Kobmandsudsalg — kan
finde Drikkeri Sted. ‘Naar man, - med
Rette, fastsetter ret store Bader, der kunne
falde baade paa den, der selger, og paa den,
der drikker, for i et Udsalg at nyde Spiri-
tus, er der, synes jeg, noget sorgeligt 1, at
naar de paagmldende komme udenfor Dg-
ren, saa kunne de drikke saa meget de ville,
naar de blot selv have en Proptrekker i
Lommen til at trekke den paageldende
Flaske op med, og saa kan Politiet paa det
paageldende Sted - eller - in  casu Sogne-
fogeden hverken mulktere eller notere dem,
naar de sidde udenfor i Vejgroften og drikke
deres halve Bajer, eller hvad det nu er.- Jeg
tror ikke, at Forslaget vil volde Vanskelig-
heder. Det kan veere, at vi skulle give det
en anden Form, skent ingen vil kunne
misforstaa, hvad Meningen er. Selviglge-
lig maa man vere klar over, at man ikke
kan paalegge Kobmanden, der staar i sin

Butik, Ansvar for dem, ‘der drikke ‘uden-

for Butikken. Han maa jo passe sin Butik,
men vi maa have en Bestemmelse, hvor-
efter de, der ligge udenfor og' drikke, maa
betale den samme Bgde, som hvis de drikke
inde i Butikken. Det er jo ikke Meningen,
at de skulle kunne gaa udenfor og drikke der.
Jeg skal indskrenke mig til disse -Be-
merkninger og kortelig resumere,’ hvad
jeg har sagt, idet jeg gor opmerksom paa,’
at. Andringsforslag Nrd'1 betragter . jeg
i Virkeligheden paa Forhaand som  ved-
taget med flere eller feerre af de™Under-
endringsforslag, der ere stillede, og at der
altsaa .paa nerverende Tidspunkt kun er
Tale om, hvorvidt man anser disse Under- .
-@ndringsforslag for at vere Forbedringer af
det Andringsforslag, der er stillet under”Nr.
Nr. 1, og 1 saa Henseende™finder jeg, at

Underendringsforslagene saavel under Nr. 4

‘og 6 som under Nr. ‘erefifo

‘ringer. .
Maatte jeg lige®til 7 Slut - sige™ til
mrede Bte Medlem ™ TorW2den®Kreds™(Le-
winsky), “at*det? ZAndringsforslag, han“har
stillet under Nr. 14; har jeg i og for sig
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